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Državni zakonit
za ;

kraljevine in dežele v državnem zboru zastopane.

Kos XVIII. — Izdan in razposlan dne 1. maja 1883.

Postara od 5. aprila 1883,
e nadaljšnjem prispevku iz državne blagajnice k troskom za uredbo reke Mure na Štirskem.

S privolitvijo obeh zbornic državnega zbora ukazujem tak<5:

§• L
Državna blagajnica udeležuje se troskov za uredbo reke Mure na Štirskem, 

J^tero bode po deželni postavi za Štirsko od današnjega dné zvršiti na kosu od 
^deckijevega mostü v Gradcu do štirsko-ogerske meje (katastralna občina Mautli- 
°rf, krajna občina Zween) razen prispevkov dovoljenih s postavo od 24. mar- 

1875 (Drž. zak. št. 36) z nadaljsnjim prispevkom k stavbenim troskom za 
*3.100 gld., kateri se bodo od leta 1883 do leta 1894 vštevno vsako leto dajali.

§. 2.

Zvršiti to postavo naroča se ministrom za notranje reči, za finance in za 
P°ljedelstvo.

Na Dunaji, dne 5. aprila 1883.

Franc Jožef s. r.

ïanffe s. r. Falkenhayii s. r. Diniajew.ski s. r.

50.
Razglas finančnega ininisterstva od 12. aprila 1883,

° Ustanovitvi tarnega pridevka pri zacolovanji žeplene kisline, katera se vvaža v nalašč za to 
pripravljenih železničnih vozovih brez posebnega ovoja.

|og V dogovoru s c. kr. trgovinskim ministerstvom in kralj ogersko vlado do- 
a 8e na podlogi člena XVII postave od 25. maja 1882, o občni čolni tarifi
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avstro-ogerske čolne okolije (Drž. zak. 1882, št. 4 7), da naj se pri zacolovanji 
žeplene kisline, katera se vvaža v nalašč za to pripravljenih železničnih vozovih 
brez posebnega ovoja, najdeni čisti teži prideva 15 odstotkov tare.

Duiiajewski s. r.

51.
Razglas finančnega ministerstva od 20. aprila 188.*),

o pooblastitvi kralj, ogerske velike colnije II razreda v Novem Sada v brezcolni postopek z robo
popotnikov poslano pred ali za njimi.

Po priobčila kralj, ogerskega finančnega ministerstva pooblastila seje kralj, 
ogerska velika colnija v Novem Sadu (Ujvidék) v brezcolni postopek z robo po
potnikov, poslano pred ali za njimi (čl. IX, 1 postave od 25. maja 1883, o občni 
čolni tarifi.

l>unajewski s. r.

52.
Ukaz trgovinskega ministra od 1. maja 1883,

s katerim se preminja z nkazom od 15. septembra 1881 (Drž. zak. št 100) vvedena številka 
XXXVIII priloge D vršbenega pravilnika, vvedenega z nkazom od 10. junija 1874 (Drž. zak. št- 75) 

za železnice kraljevin in dežel zastopanih v državnem zbora

Številka XXXVIII priloge D k vršbcnemu pravilniku, vvedena z ukazom 
od 15. septembra 1881 (Drž. zak. Št. 100) naj slove z veljavnostjo od 15. maju 
1883 takö:

„Tekoča ogelna kislina in tekoči duščev oksidul smeta se odda
jati v odpravo samo v posodah iz varjenega železa, topljenega železa ali pa iz 
litega jekla, katere so o uradni preskušnji prebile 250 atmosfer tlaka in niso 
stanovitno premenile oblike. Uraden zabelcžek na posodah naj razločno kaže, 
da je bila posoda na to stran preskusena, in to ko ni bilo še poteklo leto din 
pred oddajo. Posode jo trdno v zaboje zadelati tako, da se more gori omenjeni 
zabeležek, ko železnica prejema posodo, brez težave poočititi“.

Kralj, ogerski občilni minister, katerega sem na to stran dovprašal, ukazuje 
ob enem isto železnicam dežel ogerske krone,

Pino s. r.


